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Budapeste — Hmngaruje, de la 5-a Qs la 13-a de majo

Estas tre agrabla kaj kortusSa taske pareli pri tiu nekomparebla kengreso, kiu okazis enm
Budapefto; kaj priskribi la varman entuziasman akeepton en INungarlande, kies popolo forta kaj
fentila, havas kunnaskita la senton de gastemeco, de amo kaj frateco inter la popoloj.
Estu, do, pemmesata al mi (antad ol ekspomi kronologie la kongreslaberojn kaj fiajn amuzaja
kunvenojn) adresi mian vaman danken kaj gratulom al 8iuj kumlsborantoj, kiuj denacis tempom
kaj kontribuon por pretigi kaj realigi tium speeialan kaj neforgeseblan kongressemajnon; an~
tal 8io al laborema L.K.K, kaj al Ziaj protektantoj, poste, al la tuta pepelo de Hungaruje
kiu mentris al mi me mur Bojon kaj simpation, sed veran fratecon.

DimanBen, la sesan de majo, en la teatro de la kongresejo (centra demo de 1la kemsiruaj la-
boruloj) plenplena da gastoj, rie ornamita per floroj kaj flagoj, inter kiuj elstaris gigan-
ta verda gtelo, okazis la solena malfemo de la kongreso.

Tater la eminentuloj kiuj okupis la poriim, oni rimarkis la ﬂefprotektanten S-ro Stefano
Kossa, ministro de trafike kaj poSte; la Zemeralan direlrtoron de la Hungataj Statfemjo,j:
Inz. Georfo Csamadi; kaj la esperanto-poeton kaj verkiston S-ro Julio Baghy, prezidanto de la
Hungara Egperanto Asocio. Post kantade ds 1a himno "Ia Egpero" mirinde akempanita de ferveoji-~
gta muzik-orkestro, la prezidanto de la kongresos D-ro Stefamo Bacskai vamme galutis la ga-
stojn, prezentante al ili la 8efprolektanton Miristre Kossa, kies subvencio kaj apoge pemme—
sis atingi tian feliBam rezulten. Dankis, poste, la L.K.K. pro Bia diligenta klopodo, kaj &i-
uja kunlaborantejn, kiuj donis sencese helpon kaj laboron dum la tuta jaro.

levifis kaj parolis la Ministros S-ro Kessa, malrove enituziasma esperantisto, kiu memtris
per varmegaj kaj vere emociaj vorte] la deziron kaj la pasiom per kiuj ili velis tium Egpera-
nto-Kongreson, kaj la forten per lkiu ili laboris kaj pretigis 2img kongrese kiu atingis la
plej altan nombron de alifinte] kaj la plej emtuziasmsn partoprenon, Dum, pasintjare, en Hi-
spamujo, l= kongreseo atingis la nembroe de 700 partoprenantoj, 8ijare alpasis la milom, cife-
To meniam atingita Bis mum kaj e8 ne atendita, Ii promesis lian helpon kaj protektonm al Espe-
ranto lovade 8ar komprenas ke 2i laboPas kaj batalas por paco kaj komprene inter la popolo]
sen kiuj meniu bome estas realigebla., Bondeziramte gukcesan laborou, kaj agrablam restadom
al la gasbej 1i rekomemdas kontakti kaj koni siam lealam kaj laboreman popelon por Zin ami
kaj estimi. Simpatian kaj aplatiditam festpareladeom prezentis mia fama poete kaj verkisto S-ro
Baghy, kiu,kvsnkam nefervojisto, estis trafe invitita, por pli rifigi la mamifestaciem, kaj
pli gajigli la gastojm per spirita kaj imtelekta amuzajo. FPekte 1i sekvis 8iam kaj 8ie la ge-
panideanejn amuzante ilin per dirade de siaj poemoj 8iam klaraj kaj pretaj 8iuckaze.

Ne estas eble fini tiun raporton sem paroli snkad pri amuzaj kumvemoj, vizitoj, kaj preme-
Rojj ne nmur por substreki la gajajn tagojm tie travivitajn, sed precipe por evidentigi la
propagandsm laborom de tiu popolo per la disvastigo de Esperamto, kaj Zia intema idee.

Kial me rememori tie 8i lz modeleam iniciaton de lo "Jumulara fervoje? Per 8i gtamda ar-
meo de gejumule] administras veram fervojem, kum relaj stacioj, aparta persenaroy kaj regula-
o kiel la gramdaj 8tataj fervojoj. Tiuj kmabetej, viglaj kaj inteligentaj, kiuj salutas e-
spetante, metamte kiel soldate la mamejn 8e 1la Bapviziere; kiuj fentile kontrolas la vojad-
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sntojn, kaj sperte gvidas la wagomarem kiel la plemkreskuloj, preparas la estontam esperan—
tistan ammeean, kiu batalas por paco, kaj kunlabere inter la popelo].

Trd la a¥baj vesperej pri muziko, katekterizaj damcoj, kaj intemacia baley tri la imstru-
vejafej, ta la tuta lamde por 8in kemi kaj komigi al 2i mian movadon: mardom, la S-an de ma—
jo, tuttaga ekskurso al Nerda Hmmgarujo, Bis la lime de Cefieslevskis, per viziti Buda'm, Mi-
skel8'on kaj la momdfamajn gretejn Aggtelek; vemdtede, dua vwojaBo, der apaibia vagemaTo em la
centPa parte de la lande, Bis la lage Balateme, kimm ni t¥emspasis per 8ipe por atingi la du-
eninsule Tihany, kis en gramda kaj medema resteracio ekazis abunda tagmanBe kaj solena fen-
me de la kengtese. Je tiu memente abtingis nim Ministre Kessa kiu, demektate kaj sincere, tea-
stis ko wi, La kengreso finifis per verm j adiate]j al fefvojaRantoj, per dizdonado de premi-
ojy kaj kertuaj 8irkaibrakejs la tria postkomgresa ekskurse ckazis dimamée, la 13-an de maje
je la Suda Hungarlande, 2is la lime de Jugeslavio, kum halte al amtikva urbe Szeged kie ni Se-
estiz (em la kerto de la fervojista lermejeo) teatrajom, keansistantan el prelegej, peemoj, kaj
kantoj 8u espersstlingve 8u macilingve. Peste mi wizitis la katedralen kaj la urban muzeon an-
tall 1la ferveture al Budapeste.

La festanita fisiememie de 8iu stacideme, omamita per florej kaj flagej; la pepolamase kiu
plemplenigis la kajeja kaj la emitejejmj la emtuziasmaj splalidej kun Zemtila disdene de fleo-
rej kaj salutej estis wvere kortuBaj manifestaciej kiuj ekazigis Bojgajm lammejn, precipe al
tiuj kiuj, por la umua feoje, Beestis esperantan kengresem.

GIUSEPPINA BILLI GAMBERINT

JARA DATREVENO DE LA NASKTGO DE Dakbtodo ZAMENHOF KAJ DE Li DEKLARACIO
DE 1A "HOMAJ RAJTOJ™ EN BOLOGNA

La 17-sn de decembre 1961-a lamembroj de 1z Belogna Bspermato-Crupo "A.Tellini" (inter ki-
uj multaj fervejistej) memerigis per sama mmmifestacie la 102-an datrevemon de la maskifle de
D-re L.L. Zamenhef kaj la 13-am datrevenan de la deklaracie de la "Hemaj Rajltej".

La Vicprezidante de la Grupe mem, kelege Gimelli legis, memore de D-ro Zamenhef, la prele-
gon faritan de Adv. Bagnule em la salenc de la Universitata Kolegio "Irnerie" en Bologna, me-
mote de la centjara datfevene de D—ro Zamemhef la |5-an de decembre 1959-a.

P#i la datPevene de la deklatacio de la "Homaj Rajtoej" pPelegis samidoane Giuseppe Casa—
grande, Jen lia tPe interesa parclade:

En la pli civilizitaj lsndej, la mediej plej evelwjta] festas em tiuj éi tagej la datreve-
ner de la lasta prelclame de lz hemaj Pajtej. XKien signifss tien? Jen:

Er la pPatempej la home vivis en kavernej. La tiama medie em kiu 1i maskis ne konsentis al
1i sinteni alimaniere ol kiel la plsj sovagaj bestoj. PuSita la tutam tagen de malsato elkster
1a kavetne, kaSejo, per trovi manBajojn; atakante aliaja bestejn per mangi ilinm al per mees-
#1 de 113 mertigata; kaj fermanPata, Lia primitivece wplikis liam sintemem kenttall rabbeste]
ankad kemtral la preksimulare, lkiu ticlmaniere cztis nepre devigita eveluigi sevage.

Pest miljarej maturifis tamen en 1lis cerbe iem da raciece. Oni kemencis kempreni ke, krem
tute sevae, la heme povas vivi ankal raciece. Jen aperis XIX jarcemteja amtatu Kriste la unua
secia kede; tiu de Bammarabi, Tute rudimentala, tamen estis tre grava paSe la ekdiferenciige
de la heme pintene =1 tiu de Pabbestej. XV jorcentejn antall Kriszte la ekapere de la "dek ke-
mandej" de Die al la hebPea pepele esiis grava aniaipale sur la vejo de racieca kumvive de la
hema spece. Sed tro lmge estus nun mencii umucpe la sekvintaja gtupeja de la homa malsevagi—
g9, kemencante ds la skapere de SokPate 8is Kriste kaj 8is la wnua jarcente. 20 estis tiuj
stupej kinj liberigis la hemon fom post iom 8imm plu de la pura sevada state. De tempe al Hem—
po, do, aperis atete da secio pli maturigitaj mensej, =l wmepule, kiu metis antal la mensej
de 1la kemmaj hemej mevsn idealer Tealisondsm kiusuperis kiel perfekicce Biujm antaliajm; kiujm
phaktike me denis la ambalwiditajn Pezultejm. Tielmaniere eni vemis lastatempe al la wwa de-
klaro de la $ajtej de 1la hemo de fPamoa revelucie (1769) kiu estis peste superigata em la
jare 1948 de la Universala Deklaracie de la hemaj Fajtej faTe de Taui2intaj Naciej; siavice
pliperfektigita em la jare 1950 kaj 1953.

Temas PP ghavaj primeipej; pensej kiujm vi pevas legi sur 1= unepaj bildej emmsmantaj mi-
an sidejem em Bolegma; direj ke 8iu benvelenta hemo devus ckzameni atente, kaj studi zerge.

fiu individue devas kempreni kiel, ekzemple, la heme me dewvas cstl lupe kembrad la alia
hamoj kiel tiu ¥ajte, per savi la viktimem, altemate maskigas la deven aliflanke de 8iu hemo
pri 1a vive de 1a aliaj hemej. Tamem, kvankam %i estus giavega afere pritrakti wmepe kaj
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prefunde &iu wwma de la preklamitaj principej; tamen bedalirinde al mi mankas la tempen, Pro
tie mi imvitas nur 8iujnm kemsideri, kiel la memeciitaj hemaj rajtej imfluis multe em la le-
fare de pluraj landej; sed, spite la grandaj esperej de la kememce, la pPaktikaj Tezultej
Pestis 8iam mur etaj etaj. la beste heme vestita, kiu estas em la vive, misrealigis kuti-
me 2ism praktikan aplikem, kenservamte al ili la funkcie de maske amstatall ol Ban2i Teale
kaj sincere la seva@an substamcem de la hemaj interrilatej. Pre tie la plere kaj viktimej
sekvis kreski, kvenkam 8iam sub meva ferme, tamen 8iam sur la ssma tereme de barbarecey
primitivece, sevafece pratempaj. Oni festas trafe tium 8i datPevenen per ree veki en la
mensej de la hemej tium 8i gPavan preblemen, La lagtaj preklamitaj influis multe amkal la
Italan kemstitucien. Sed kiem maturifis £is wun en la praktike la neblaj sintenej de heme
al heme de tinj leZej tiem selene preklamitaj? La sevafa primitivece labetas amkal ferte;
preparaxbe sisteme "kiel Bis mm"™ per mi kaj miaj filej, nevan malfelien!

8iuj hemej estas vekataj kumhelpi al tPaduke de tiuj meblegaj primcipej em realaj pra—
ktikaj neimej de la hema vive. Sed ni esperantistej tuBataj jam em 1la pemse kaj em la ko-
te poer la intema idee de nia Maistre (kiu estas la 8efa, dum intemmacia lingve estas ti-
elmaniere simpla instrumente); ni espetamtistej, la mutraj hemej de la tuta mende pesedan~
taj 1a feliBan eblecen vivi kemtskte kun 1la pemse kun la kere de tiem da hemej de malssmaj
landejs ni esperamtistej kiuj pesedas la privilegion vidi, pers de mia intemmacia gazetaro
1z realan pezitivem kaj megativem ekzistantaj em la aliaj demej; realajej ke sur la landaj
gazete] estas treveblaj nur mistifikitaj; mi esperantiste] estas la plej maturaj hemej pex
kempreni la gravecen de tiu precese de iempestiema ferige de sevaZece. Precese ke la nevaj
fettaj pallej de la sciemce pestulas ke estu ferte ferte plirapidigita per eviti ke sevafe-
ce per neva]j eltrove] nme sukcesu detrui definmitive la tutam hemarem,

Pre la fakte ke ni esperantiste] estas tiuj kiuj havas pli altan eblecen kempreni la
situacien; pre tie mi estas amkali pli respemdaj al ni, niaj filej al la futa hemare se ni
ne klepedas per prepari pli feli8an estentecen per miaj filej kaj mepej, per fari el la
tuta hemare pli rapide el 2i estas eble, per malsevagZige mia kaj de la medie em kiu mi vi-
vagt UNU SANKTAN RONDON FAMIIIAN, kumkerdigata de Harmenie anstatall el de la lefe de la

de 1a rabbestej, smkad kiam h tita.
Bangale prepra de abbestej, ikl GIUSEPPE CASAGRANDE

DUM NIA 14-a I,F.E,F.-Kengrese, mi ricevis la jeman alvekem:

En la altlemneje per trafike em Zilima (CSSR) emtuzissmaj studemtoj klepedas arandi Espe
rantan kursen., Mi petas vin, helpu al ili, wveku interesen per zende de salutkarte all eb-
le ankai de insgtiga letere, em kiu klarigu afable la grandan signifem de mia lingve per

pacaj kaj amikaj semperaj imterrilatej de la tuta mmmim hemare kaj specials de mi fervoj
istej. Se eble Geekaze instigu skribi amkal viajn geamikejm en eksterlande.

Adresu al: Jareslav HUSAK, kelej VSD-1/104, ZI1INA-Eliny, Cefieslevakie. Keregan dankem!

Vi helpes al neva venke de nia lingve 3e estentaj samfakulej!

GEEDZIGOS: M ricevis 1a sciigen de la edzife de D-re Umberte Breccatelli kum la

fentila fratiline Tina Leenarde, ekazinta la 13-an de aprile em Paela di Cesenza.

D-re Brecoatelli estis imter la fendintej de la Belegna Espefamte-Grupe, kies estis
dum multaj jarej Sekretarie, 1i sin dedilis al disvastige de mia Intermacia Lingve, kum
ekstererdinaraj inteligentece kaj spertej. Mun 1i vivas en Reme, pre laberkalizej.

T dezitas al nevaj geedze] eteman feliBem.

DEZIRAS KORESPONDI/:

- S-7e Bysbabi K, PLOSTAKOY - V., Strelfa - PAZARITBKO (Bulgarie)

- Fefvejista ImZeniere Fuge J. CERETTI, Diaz Celedrere 2601 - Dte 2, SANTA FE! (Argemtine)
estas je dispeme de 8iuj geesperamtistej, al kiuj pevus esti utila, sed distinge.

- S-re Hecter O, DIAZ, Strate Mereme, N° 3230, SANTA FE' (Argentine), deziras interSanfi
uzitajn kaj meuzitajn peStmarkejn, kaj wwtagajn kevertejn.

— Be 1a Pariza subtera ferveje, la Esperanta Grupe serlas kerespendamtejn kaj kerespendan=—
tinejn el Ttaluje. La Italaj gesamideanej pevas skribi al la Prezidante, kiu tramsdemo
2l lemante ali lemantine, lali sia dezire kaj eblece. Skribu al: S-re Michel CARRERE I-
YES - Esperanta Prezidante 8& la Pariza subtera ferveje, 280 Avemue D'Argenteuil Asmio-
res Seime (Framcie) ad al: Greupement Esperamtiste de R.A,T.P. 18 Bue de Naples PARIS
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GRAVA ESPERANTO-EKSPOZICTO EN 8INTO

Per veki pli gramdam interesem »ri Esperante kaj akiri »li vastam aplikadem de mia lingve
on (imie, la Cina Bsperamte-Lige aranfes impeman E-ekspeziciem em decembre de la kutamta ja-
6. Krem diversajm mevajn esperamtajejn #i bezemas precipe materialejm pri splikade, utiliga-
de, cirkulade de "El Pepela Cinie® kaj aliaj Biaj eldemajej. (iujm materialejm mer la ekspeo-
zicie eni semdu awtad 1z fime de septembre al la redakcie de El Pepela Cimie (P.0. Keste 7T,
Pekine, {imie). Rekempemce la semdintej riceves belam memerajejn de la ekspezicie.

Biuj ja soias, ke sukcese de Esperamte em la Oriemte multe signifas per triunfe de E-meva-

de. De helpu sktive al la fruktedema ekazige de tiu oi ekspezicie,

FERVOIISTA POEZIO:

BONVENON , . . .

Benvenen al vi, virej, virinej,

Kelegej kaj Cammaj keleginej!

Al »i veninmbda fervejistare . . .

Kere salutas win la hungare.
El mia kere flugss degirej:
Estu bemveninbaj virimej, virej!
En la ghanda fest! de 1'flugilrade.
Fartu tre beme Giu kamarade!

Per la helpe de la smrubsmde],

Vi vemis al mi ol feraj lamdej.

Gia metere: la verda kere,

Per la hemare vera trezere.

La sme estas gramda demace,

El smeo farizes stemsa pace.
La sm'® jem vidus sranda petemce,
Paca viv' estas la kensekvence.
La skve trabetas terem kaj reken
La sam' kemstruas pacan epeken.

Kienm mi eelas? Belem kaj benem,

Mil kerej batas fertan resenem,

En viaj kerej ardas la flame,
Kiun gencese mutras la sme,

Faftu de 8¢ ni en Dema sane,
Eete dezitas, mi la veberane.
LUDOVIEO KORSDS Hidmerzdvisirhely, VIIT. Famesi u. 69 Humgaruje
SUNSURIRO 8E IA MONTARO
Ia 8iele estas Sprucita de sange Cirkale subiras

En 1a agemie

kiel la weste malaltaj super la memnte] lagta sumradie
de murdiste, nigraj la embrej, flagre brilas,
Wertas, nigPa) kaj femdas la malhelam vuslem

senkulpa vikbime, kiel mertopense].
la sume. La viktime mertas

de la tempe:

La efere plemumifis,
GIMELLI GIANLUIGI
LA 48-a UNIVERSALA KONGRESO CKAZOS EN SOFIO

Per decide de la estrare de Universala Esperante -~  Asecie, la venemtjara 48-a Univer
sala Kengrese de Esperante ekazes em la 8efurbe de la Bulgara Pepela Respublike.
ESPERANTO EXN LA RADIO

RADIO ROMA - ESPERANTO FAKO - Casella Pestale 320 Rema (Ttalia)
La dissemdej ekazas de h. 18,55 #is 19,10 (M.E.T.) - Ondlemgej: metrej 30,903 41,243 50,34.
Preleganisjc marde: alterme S-re L, Mimmaja kaj Pref, D-re V. Musella

merkredet S-re Imigi Mimmaja kaj vendredes Pref, D-re Vimcenze Musella.
DISSENDOJ EN ESPERAFTO - JARD 1962 - (iujn merkPedejn: Kuriere de Esperantes.
JULIO 1962~a marden la 3~am: Tra la literature - vendredem 1a f-—am: La kvar sezenej: Semere -
marden la 10-an: Nevajej el Italuje — vemdredem 1z 13-ame¢ F, 4.0, (Wutrs kaj agrikultura erge-
nize) - mardem la 17-am: Ttalaj kanzemej en Esperante - vemdredem la 20-ans Ouglielme Maroce-
mi, ekaze de la 25-a jarrevens de la merte - marden Ia 2{-ans: Leterkeste - vendredem la 27-an
Insule Sardinie ~ marden la 3f-am: La fembe] de Klitumme. la Fakestres L. MINNATA

SPRITAJO

Fervejlaberiste pest 50 jara fidela dejere ricevis pemsiem kaj sketrademace, malnevan va-
gonen kiel leZejen. Pest kelkaj mematej lia amtala estre decidis viziti lin. Xum mire 1i kem-
gtatis ke la pensiule sidas amball sia vazene em la pluvege, fumanta sian pipen,

- Sed heme, vi ja tute malseki2es! - la estre krias -~ Kial vi me sidas interme?

- Jam de lemge pluvas, sinjere, - la maljuma fidela laberiste respemdas - MNi ege Batas la

pipfumaden, sed me povas fumi intemme, Bar eni demacis al mi wgenen per nefummmtej!
Tradukis: O, La Mura




(Datirige-2) __PERVOJA TERNIKA TERMINARD

WOMENCLATURA DELLA LOCGMOTIVA A VAPORE

Gruppe: CILINDRO (Guammizieni)
11 Anelle del pressaguarniture
12 Anelle inteme del pressaguarmiture
13 Anelle esterne del pressaguarniture
14 Guida della mella a spiwale
15 Mella & spirale
16 Anelle di fende
17 Amelle di pressione
18 Custedia della guarnitura
19 SBcabela di fendo
20 Ingranatura di pressione
21 Imgramatura di contropressiene
22 Iagrenatura di pressamolle
23 Suppertes di guida della controasia
24 Guida della ocemtroasta

25 Flamgia di guida del supporte delle staniuffe
26 Tampome di lubrificazienme (in lana erine)

27 Anelleo di tenutbta della sguarnitura

Gruppe: ECHIPAGGTO DELLA CABINA DI COMAND®
1 Lempada di illiminaz. cabina di comando

2 Valwela di sicurezza della ealdaia
3 Manemetro della caldaia
4 Sogstegne del manometro g.d,

5 Bubinette di presa vapore del manometro s.d.

6 Bubinette di prova manemetro
T Tube eendotta vapore manemetro
8 FPeritoia @i aereazione della cabina

9 Ganocio per sollevamento del tettuceio

10 Rivestimente in legme del tettuccie
11 Talvela di presa vapore iniettore
12 Pischieo & vapeore

13 Bubimette di presa vapore del fischio

14 Leva del fischie
15 Base del fischie
16 Finestrine anteriore della cabina

17 Valvela di alimentazione della ocaldala

18 Tubo di presa del bagna carbone

19 Valvela di press vapore del rigealdamento

20 Velaaine per valvela s.d.

24 Valvola di shiusura della pompsa di alimenta—

ziene tipe Kmorr

22 Yalvela di presa vapore pompa tipo Knerr
23 Talvela di presa vapere del soffiante
24 Velanine per valvela &1 presa vapore poupa

di alimentaziene tipo Knorr

TERMINGT DE LOXOMOTIV-PARTOJ
Grupo: CILINDRO® (CGarmiturej)

Dengig-xingo
Densig-ringe, intema
Densig-ringe, ekstora
Kendukile per risorte
Riserto
Fund-ringe
Prem-ringo
Dengiginge
Fund-dentgigingo
Premringe
Kemtrall premringo
Cilindra risert-inge
Subportinge
Portingo
Pifto-subport-Llanfe
Iubrika-tampene (el harege lano)
Garaitur-tenilo

Grupe: EKTPATO DE LA XOEDUKISTEJQ
Lenterneo de kendukistejo
Sekureo-valve
Menemetro
Tenile por manemetre
Krano de mamametro
Krane de prov-manometro
A1i# tube de vapor—elpreno
AeTumo-8apelo
Hekingo por depreni la komdukistejon
Iisno~tegmento
Vapor-valve de iniektoro
Yapor-fajfile
Kvano de fajfile
Tirilo de fajfile
Subbtenile de fajfile
Klapfenestro en la antalin vande
Tutro-valve de kaldrene
Alig~tube de fajro-estingiloe
Valve de vaperhejitade
Tirile al vaporhejt-aranfade
Ferm-valve de nubtre-pumpe

Vapor-valve de matro-pumpo
Tapor-valve de blovile
™rile 2l vapor-valve de nutro-pumpe

25 Velanine per valvola di presa vapere del soffismte Tirile al blevile

26 Valvela di presa vapore del sealdapramze

(persenale di macchina)
27 lManemebro del riscaldsmento vapere
28 Sestesne del manemetro =.d.
29 Manemetro @2l preriscaldatore

30 Uanemetro della csmera vapore (distributeri)

Vaper—valve por kuir- kaj vamigaran-
2ado

Manemetre de hejbado

Tenile per menemetre de hejtade
Uanemetre por akve vamigile
Tensio-termometro

31 Manemetre a distanza (della camera colletiriee) Distane-manometre

32 Hanamebre del ssrbatoio primcipale del frene

Manemetro de bremsaruje



33 lManemetre della condotta del freme

34 lisnemetre del eilindre del fremo

35 Sestezne del manametre del serbatoeie

36 Sestegne del manmmetro della eemdeotta

37 Valvela di presa vapere pompa del frene

38 Velanine per valvela s.d.

39 Imiettere

40 Sestegne per iniettere

41 Lemiera di proetezione de finestrine anteriers
42 Mnestrine s.d. della sabina
43 Cernice porta erari

44 Vedetta (riparo laterale per il maechinista)
45 Fianoata della vedetta s.d,

46 Beechetta pressaguarmiture per llasia del
regolatore
47 Leva di cemande del regclatore

48 Rubinette di indervettazione del livelle
aequa in ealdaia

49 Cuastedia per il tube di livelle
50 Tube di vetre per indicatere di livelle
51 Rubinette di scarice del livelle

52 Valvela di presa vapere per bageare i
berdine del serchieni delle ruete

53 Imietters

54 Bubinetti di preva livelle aequa in ealdala
55 Vasschetta Taccogligocce dei rubinetti s.d.
56 Sestegno del lantermine per i rubinetti s.d,

57 Targhetta pertamte il numere di matricelsa
della ealdais

58 Marshetta pertante il nome della Ditta costruttrice
59 Targhetta indicante la velocitd che pud sviluppare

la lecemetiva

60 Rubinette a tre vie (bagme esrbome; ocene-
ratoio, samera fume)

61 Tube di gemma per bagnz oarbene

62 VTalvi i ritemuta del Tubinette a tre
vie (cere rateio, bagna carbens, camera fumo)

63 Sestegme per il tube bagna earbene
64 Ungitere sussidiaric a mane per pompaKnerr
65 Sestegne per ungitore s.d

66 Valvela di presa vapore del sampanelle
d'allarme mamovrabile dal bagagliaie

67 Valvela del frene controvapere

68 Leva dei rubinetti compemsatori

69 Seategno per leva s.d.

70 Velaninoe della valvela del eentrevapere

71 Rubinetto & tre vie per il eilindre aria
del frene

T2 Idem del frene ausiliarie

73 Sestegne del rubinette s.d, (freme ausiliarie)
T4 Babinette di cemando del frene

75 Sestegne del rubinetto s.d,

76 VYalvela éi searice aria ecilindre del frenmeo
77 Manubrie del rubinetto di comande del freme
78 Sestegne per il rubinetteo di cem:mde

79 Rabinette del lsmeia sabbia ad aria

80 Sestegno per il rubinette s.d.

81 Pempa lubrificatrice tipe "Miehalk"

82 Sestegne per pempa s.d.

lianemetre de bremsartubare
lianemetre de bremscilindre
Texile por bremsmanometro
Tenile per manemetre

Vaper valve de aer-pumpe
Tenile per vaper valve de aer-pumpo
Iniektore

Tenile por iniektere

Fenegtre firmile
Tum-fenestre

Kadre por herare

Flanks pretekt-fenestre
8ov-rensgtre en la flankvande
Garaiture per regelator-akse

Regulater-man levile
Indikile de skvo-nivele

Simmile de mivel-tube
Akve-nivel-gignoe

Ellas-krane de akve mnivele
Tapor-valve de fPrucize por radringe

Imiektors

Prev-krane

Akve de flu-tube

Iantem-portilo de akvo-mivel imd, ilo
§ilde de prov-date

Konstri-8ilde
Rapidec-8ilde

Valve de Bprucigite p.oind,fum.k.karb,.

KatiBuk-tube de karbo-sprucige
Reprem-valve de B8prucige por fumuje kaj
cindruje

Temile por kaltifuk-tube de karbe-sprueige
lan B8mirpumpe

Teaile de man-8mirpumpe

Taporwvalve de sororigile

Talve de kentrali~vaper-bremso
Tkfunkei-krane de prem-kempensile

Tenile per ekfunkei-krame de prem-kempens,
Mevrade al redukt de kemiratia bremsa
Tri-voja krane al brems-eilindro

Helpa brems-krane

Tenilo de helpa brems-krane

Premaero rotacie-walvo

Tenile de premaero-reotacie-valve
Debrems-valve

Rapidec-~registrile

Tenile de rapidec-registrilo

Crane de mer—enlzse al sablo-disjetile
Temilo por krame de aer-enlase al sable-disjet.
Smir-pumpe

Subportile de Smir-pumpe



